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IGLESIA CATOLICA DE CRISTO REY
AUSTIN, TEXAS February 17, 2019

SIXTH SUNDAY OF ORDINARY TIME

The passage of the Gospel for this Sunday, which is on the beatitudes, provides us with an occasion to verify some things
that we said two Sundays ago about the historical nature of the Gospels. We said then that in referring to Jesus’ words,
each of the four Evangelists, without betraying the fundamental meaning, developed one aspect or another of what Jesus
said, adapting it to the needs of the community for whom they wrote.

While Matthew reports Eight Beatitudes pronounced by Jesus, Luke reports only four. In compensation, however, Luke
reinforces the Four Beatitudes, opposing a corresponding malediction to each, introduced by a “woe.”

|H

Also, while Matthew’s discourse is indirect: “Blessed are the poor”; Luke’s is indirect: “Blessed are you who are poor
Matthew puts the accent on spiritual poverty — “the poor in spirit” — and Luke puts it on material poverty.

But, as is plain, these are details that do not change in the least the substance of things. Both of the two Evangelists, with
his particular way of reporting Jesus’ teaching, sheds light on a new dimension which would have otherwise remained in
shadow. Luke’s list of the beatitudes is not as complete, but he perfectly grasps the basic meaning.

When we speak of the beatitudes, our thoughts go immediately to the first one: “Blessed are you who are poor, for the
kingdom of God is yours.” But in reality, the horizon is much larger.

Here Jesus is outlining two ways to understand life: either “for the kingdom of God” or “for one’s own consolation.” That
is, life is either exclusively in function of this earthly life, or also in function of eternal life.

This is what Luke’s account draws attention to: “Blessed are you — Woe to you”: “Blessed are you who are poor, for the
kingdom of God is yours.... Woe to you who are rich, for you have received your consolation.”

Two categories, two worlds. The poor, the hungry, those who weep and those who are persecuted and banished because
of the Gospel, belong to the category of the blessed. The rich, the satiated, those who laugh now and those who are
praised by all, belong to the category of the unfortunate.

Jesus does not simply canonize all the poor, the hungry, those who weep, and the persecuted, just as he does not simply
demonize all the rich, the satiated, those who laugh and are praised. The distinction is deeper; it has to do with knowing
what we put our trust in, on what sort of foundation we are building the house of our life, whether it is on that which will
pass away, or on that which will not pass away.

The line that divides the blessed and the unfortunate in our Gospel is not like this; it is a mobile barrier. Not only can one
pass from one side to the other, but this whole passage of the Gospel was intended by Jesus as an invitation to pass from
one sphere to the other.

SEXTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

El pasaje del Evangelio de este domingo, sobre las Bienaventuranzas, nos permite confirmar algunas cosas que dijimos
hace dos domingos sobre la naturaleza histérica de los Evangelios. Dijimos entonces que, al referirse a las palabras de
Jesus, cada uno de los cuatro evangelistas, sin traicionar el significado fundamental, desarrollé un aspecto u otro de lo que
Jesus dijo, adaptandolo a las necesidades de la comunidad para quien escribieron.

Mientras que Mateo reporta ocho Bienaventuranzas pronunciadas por Jesus, Lucas sélo reporta cuatro. En compensacion,
sin embargo, Lucas refuerza las cuatro Bienaventuranzas, oponiéndoles una maldiciéon correspondiente a cada una,
introducida por un “ay”.

También, mientras que el discurso de Mateo es indirecto: "Bienaventurados los pobres"; Lucas es directo:
“iBienaventurados son ustedes los pobres!" Mateo pone el acento en la pobreza espiritual — "los pobres en espiritu" —y
Lucas lo pone en la pobreza material.

Pero, como es claro, estos son detalles que no cambian en lo mas minimo la sustancia de las cosas. Ambos evangelistas,
con su manera particular de reportar la ensefianza de JesUs, arroja luz sobre una nueva dimensién que de otro modo
habria permanecido en la sombra. La lista de las Bienaventuranzas de Lucas no es tan completa, pero él capta
perfectamente el significado basico.

Cuando hablamos de las Bienaventuranzas, nuestros pensamientos van inmediatamente al primero: "Bienaventurados
ustedes, los pobres, porque el Reino de Dios es de ustedes". Pero en realidad, el horizonte es mucho mas grande.

Aqui Jesus esta delineando dos maneras de entender la vida: "para el Reino de Dios" o "para el propio consuelo". Es decir,-
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CONTINUA - SEXTO DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO
- Ila vida es exclusivamente en funcion de esta vida terrenal, o también en funcion de la vida eterna.

Esto es lo que explica el esquema de Lucas llama: "iDischosos ustedes — Ay de ustedes": "Bienaventurados ustedes los
pobres, porque el Reino de Dios es de ustedes... Ay de ustedes los ricos, porque ya han recibido su consuelo. "

Dos categorias, dos mundos. Los pobres, los hambrientos, los que lloran y los que son perseguidos y desterrados por el
Evangelio, pertenecen a la categoria de los bienaventurados. Los ricos, los saciados, los que se rien ahora y los que son
alabados por todos, pertenecen a la categoria de los desafortunados.

Jesus no simplemente canoniza a todos los pobres, a los hambrientos, a los que lloran y a los perseguidos, asi como no
simplemente demoniza a todos los ricos, a los saciados, a los que se rien y se les elogia. La distincion es mas profunda;
tiene que ver con saber en qué ponemos nuestra confianza, en qué tipo de fundamento estamos construyendo la casa de
nuestra vida, si es sobre aquello que va a pasar, o sobre aquello que no va a pasar.

La linea que divide a los bienaventurados y los desafortunados en nuestro
evangelio no es asi; es una barrera movil. No solo se puede pasar de un lado
al otro, sino que todo este pasaje del evangelio fue concebido por Jesus
como una invitacidn a pasar de una esfera a otra.

Catholic Social Teaching Corner

Lord, please help us to be humble and meek, pure of heart and merciful. CI lw
May we initiate peace and hunger for righteousness.

Sefior, por favor ayudanos a ser mansos y humildes, puros de COIﬁa cn el Senor.
corazon y misericordiosos. Que iniciemos la paz y el hambre por lo que es
justo.

VISIT OUR OFFICIAL
WEBSITE.

VISITE LA PAGINA
WEB OFICIAL.

.austincristorey.org/

r!-”

i Leaders Meetmg B
To all Ministry & Group Leaders we will be having a Leaders meeting on "
" Wednesday, February 27. It is very important that you attend this |,
» meeting at 7:00 P.M. in the Escuelita San Juan Bosco, starting with Mass u
®at 6:00 P.M. in the Church. All board members please attend meeting.
Junta de Lideres
in A todos los Lideres de Ministerios y Grupos tendremos un junta de
" Lideres el Miércoles, 27 de Febrero. Es muy importante que usted asista a *
esta junta a las 7:00 P.M. en la Escuelita San Juan Bosco, empieza con la ,
» Misa de 6:00 P.M. en la Iglesia. Por favor de asistir toda la Mesa Directiva »
Iﬂv a la junta.

God 1s yours.”
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IGLESIA CATOLICA DE CRISTO REY
AUSTIN, TEXAS

Mass Intentions / Intenciones de Misa

Saturday, February 16 / Sabado, 16 de Febrero

8:00 a.m. Helen Julyana Castillo Lopez sus 3 afios
Maria Antonia Limones-Pacheco sus 80 aios

6:00 p.m. Valentina Matias memoria de sus 3 aios,
Gabina Vasquez por su cumpleaiios

Sunday, February 17 / Domingo, 17 de Febrero
6:00 a.m. Lenor Jose Andino & familia,
Patricia Bastida por su cumpleaios,
TAlfonso Bastida aniversario, TCandelaria Malbaez,
tRogelio Montoya Sosa
7:00 a.m. Pro PClle]() (Por todos los Parroquianos)
8:30 a.m. Sociedad Guadalupana
10:00 a.m. Animas del Purgatorio
12:00 p.m.{Jason Dean Aranda
1:30 p.m. Anastasha Teresa Ponce sccion de gracias por sus 3afios
‘tMaria Magdalena Gutierrez aniversario
5:00 p.m. TBenito Ochoa etemo descanso
tAltagracia Luna
7:00 p.m.
Monday, February 18 / Lunes, 18 de Febrero
7:00 a.m.
Tuesday, February 19 / Martes, 19 de Febrero
12:00 p.m fBarbara Lopez in memory of her birthday
6:30 p.m.
Wednesday, February 20 / Miércoles, 20 de Febrero
12:00 p.m.
6:00 p.m. fFrancisco Rincon Rodriguez ctemo descanso
Thursday, February 21 / Jueves, 21 de Febrero
12:00 p.m. 7:00 p.m.

Friday, February 22 / Viernes, 22 de Febrero

7:00 a.m. FDomingo Villela 13 aniversario

6:00 p.m.

() designates a deceased person (s) (¥) designa a una persona fallecida (s).

To schedule Mass Intentions please stop by the office. please schedule two weeks in
advange to be included in the bulletin. We cin only schedule up to 5 Intentions per Mass,
with the exception of a regent deceased. X

Para solicitar una Intencion de Misa g la oficing, por favor higalo con dos semanas de

anlic:pgpnﬁg para ser incluide en ¢l boletin, Solo se permite 5 Intenciones por Misa, con la
EXCEpCLon de un fallecimiento reciente.

Breakfast Schedule / Lista de Desayunos
2/17 Jornada Juvenil, 2/24 Grupo de Oracién, 3/3 CRSP
Come enjoy a delicious breakfast, visit with fellow
parishioners and visitors and support your parish.
Venga a disfrutar de un desayuno delicioso con los
feligreses, visitantes y apoye nuestra parroquia.

AMONESTACIONES 2019
Parejas que van a recibir el sacramento del matrimonio:
Couples who will receive the sacrament of marriage:
2/23 - David Jaramillo Diaz &
Graciela Herrada Torres

Si usted sabe de algun impedimento por favor comuniquese a la Oficina
Parroguial./ If you know of any impediments please contact the Parish Office.

February 17, 2019

THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA
Monday/Lunes Gn 4:1-15, 25; Ps 50:1 and 8, 16bc-17, 20-21;
Mk 8:11-13
Tuesday/Martes Gn 6:5-8; 7:1-5, 10; Ps 29:1a and 2, 3ac-4, 3b
and 9¢-10; Mk 8:14-21
Wednesday/Miércoles Gn 8:6-13, 20-22; Ps 116:12-13, 14-15,
18-19; Mk 8:22-26
Thursday/Jueves Saint Peter Damian, Bishop and Doctor of
the Church
Gn 9:1-13; Ps 102:16-18, 19-21, 29 and 22-23;
Mk 8:27-33
Friday/Viernes Feast of the Chair of Saint Peter, Apostle
1Pt 5:1-4; Ps 23:1-3a, 4, 5, 6; Mt 16:13-19
Saturday/Sabado Memorial of Saint Polycarp, Bishop
and Martyr
Heb 11:1-7; Ps 145:2-3, 4-5, 10-11; Mk 9:2-13
Sunday/Domingo Seventh Sunday in Ordinary Time
15m 26:2, 7-9, 12-13, 22-23; Ps 103:1-2, 3-4,
8,10, 12-13; 1 Cor 15:45-49; Lk 6:27-38
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STEWARDSHIP/ RESPONSABILIDAD
February 10/ 10 de Febrero

$11,360.89 — Weekly Offering/ Ofrenda Semanal
$2,064.04 — Second Offering/ Segunda Ofrenda
Catholic Higher Education / Educacion Universitaria Catolica
$2,002.23 — Breakfast / Desayuno

$15,427.16 - TOTAL

SPECIAL COLLECTION / COLECTA ESPECIAL

February 24 / 24 de Febrero
Social Ministry / Ministerio Social
We thank everyone for your support and commitment to Cristo Rev!
Please use your personalized envelopes.
Damos las gracias a todos por su apoye y compromiso con Cristo Rey!
Por favor, use su sobre personalizado.

ANUNCIO: BODAS COMUNITARIAS

Las Bodas comunitarias seran el 14 de Septiembre, ™5

exhortamos a todos los interesados a pasar a la oficina para
recoger los requisitos, no espere hasta el dltimo momento
para realizar los tramites, porque todo esto lleva tiempo.

Necesitan ser miembros registrado y activos de Cristo Rey.

Social Ministry / Pantry: January Monthly Report Ministerio Social /Despensa: Reporte Mensual de Enero
Food Pantry Served: La Despensa sirvié a: 66 Families / Familias ® 237 Individuals / Individuos @ 11 New Families /Familias nuevas

Thanks to all our volunteers who help pick up the groceries, stock the shelves, bag groceries for our clients and keep the pan-
try clean. Thanks also to HEB on East 7th Street for their collaboration with us along with Central Texas Food Bank in feeding
those in need.

Gracias a todos nuestros voluntarios quienes asisten en recoger la comida, almacenan las estanterias, embolsan la comida
para los clientes y ayudan a mantener limpia la despensa. Gracias también a HEB de la calle 7 ademas de la Central Texas Food
Bank por su colaboracidn con nuestra despensa en darle comida a los necesitados.
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RELIGIOUS EDUCATION NEWS/ NOTICIAS DE EDUCACION RELIGIOSA

For more information please call 512-480-0187. / Para mas informacion llamar 512-480-0187.
February 23 - We do have CCD Classes Febrero 23 - Si tenemos Clases de doctrina

March 2 - No CCD classes - Catechists Retreat Marzo 2 - No hay clases de doctrina - Retiro de catequistas

The Ethics and Integrity Workshop is required for all the members of a ministry. We ask all the leaders to verify if all of
their members are current with the EIM Workshop. In the bulletin you can see the Parishes that will have a Workshop
coming up.
Effective January 1, 2019, all EIM Workshop attendees must pre-register/sign up at least 24 hours in advance to attend
a workshop. The Workshop Roster will close 24 hours before the workshop start time.
Have an existing EIM account?

¢ Go to eappsdb.com/austin to login (use Alternate Login if you don’t recall your ID/password).
Never submitted an EIM Application?

¢ Go to eappsdb.com/austin-register to complete and submit an EIM Application (request a paper application from
your parish or school EIM site administrator if needed).
From your account, click Sign up for a Workshop (bottom right) to see the list of workshops and Sign Up for the EIM
Workshop you wish to attend. If you do not have access to a computer and/or the Internet, contact your own parish or
school EIM site administrator for assistance

Walk-in attendees will no longer be admitted to workshops. This will ensure that all persons required to be EIM

compliant have submitted the application, had a background check and that workshop attendance is credited promptly
to their EIM account. Contact the EIM Office at 512-949-2447 with questions.

Es importante que todos los integrantes de nuestros ministerios tengan el curso de Etica e Integridad actualizado.
En nuestro boletin estan las fechas y los lugares de parroquias donde se realizaran los siguientes cursos. Los lideres son
responsables de revisar que todos sus miembros tengan el curso.
A partir del 1 de enero de 2019, todos los asistentes a un taller de EIM deben pre-registrarse/inscribirse al menos 24
horas antes de asistir a un taller. La Inscripcion al Taller se cerrara 24 horas antes de la hora de inicio del taller.
¢Como registrarse si usted tiene una cuenta existente de EIM?

¢ Vaya a eappsdb.com/austin para iniciar sesién (use el Inicio de Sesién Alternativo -“Alternate Login” - opcion si

usted no se acuerda de su ID/password).

¢Como registrarse si used nunca ha metido una aplicacién de EIM?

e Vaya a eappsdb.com/austin-register para completer y enviar una Aplicacién de EIM (pida una aplicacion en papel
del administrador del sitio EIM de su parroquia o escuela, si es necesario).

Desde su cuenta, haga clic en Registrarse a un taller - “Sign Up for a Workshop” - (abajo a la derecho) para ver la lista de
talleres y después en registrarse en el taller EIM al que desea asistir. Si no tiene acceso a una computadora y/o Internet,
comuniquese con el administrador del sitio EIM de su parroquia o escuela para obtener ayuda.
Los asistentes sin cita ya no seran admitidos en los talleres de EIM. Esto asegurara que todos las personas que deben
cumplir con EIM hayan presentado la solicitud y hayan tenido una verificacion de antecedentes y que la asistencia al
taller se acredite puntualmente a la cuenta de EIM de uno. Comuniquese con la oficina de EIM al (512) 949-2447 si
tiene preguntas.

EIM Workshop St Vincent de Paul Parish, Austin 2/28/2019 7:00 PM 9:00 PM English
EIM Workshop St Margaret Mary Parish, Cedar Park 2/28/2019  7:00 PM 9:00 PM ESPANOL
EIM Workshop St William Parish, Round Rock 3/2/2019 9:00 AM 11:00 AM English
EIM Workshop St William Parish, Round Rock 3/2/2019 5:00 PM 7:00 PM ESPANOL
EIM Workshop Santa Cruz Parish, Buda 3/7/2019 7:00 PM 9:00 PM English
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Diversos Ritmos,

Una Oracion
Con Peter Kolar

Deespaés de =u exatosa presentacion en |3 Confevencia de
Miscos Pastorales en Austing, ¥ a pedido de muestros
mmscos, Peter Eolar regresa a la Dhocesis de Awstin
para ofrecer un concierto v dictar un tller dmpdo a
todos los nunistros de mmisica de habla hispana v
angloparlantes! En este taller tendias 1a oportumdad de:
¢ Compartir ciferentes puntos de vista v

expenencias a traves de un dialogo entre
&  Aprender repertono bilingie.
¢  Aprender a interpretar diferentes estilos v
generos denfro de la oisica lnspana. Estan
mvitados a traer sus mstrumentos!

Este taller esta dngdo a TODOS LOS MINISTROS DE

etc), VENGAN CON TODO E1L. CORO!

La Division de Austin de NPM y la Oficina de Culto #,.;
Divino de la Didcesis de Austin Presentan: Gy

The NPM Austin Chapter and the Diocese of Austin-Office of
Worship Present:

February 17, 2019

Many Rhythms,

One Prayer
With Peter Kolar

After a suecezsfidl prezemtation during the HPMC in

Auztin, and by popular demand, Peter Eolar returns to

the Diocese of Austin to offer a concert and workshop,

which will be addressed to all Spanizh and English

speaking music minizters! Thizs workshop will give yvou
the apportuniiy fo:

*  Share differewt views and experiences through a
&ﬂlﬂgﬂlm.‘.ﬁ:ﬁuﬂmﬂfﬂgﬁ:ﬁm
muSiCians.

*  Learn bilingual repertoive.

*  Laamn rthe proper parformance styles and
interprefation of different genres in Hisparic
music. You are welcome 1o bring your
imsirumentis)

This workshop is addressed to ALL MUSIC MINISTERS

{directors, choirs, cantors, instrumentalists, etc), BRING
THE WHOLE CHOIR!

Concierto: Viernes 22 de febrero de 2019 a las 7T-30 PM

Taller: Sabado 23 de febrero de 2019 de 9:00 AM -
215PM

Lugar- Ilesia Catdlica de San José

Concert: Friday, Febwuary 22. 2019 7:30 PM.
Location: S5t Vincemt de Paul Carholic Church

Workshop: Saturday February 23, 2012 ¢:00 AM -
ZISPM

=
A L
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jAdorado Sea el Santisimo
Sacramento!
iAve Maria Purisima!
Adoracion Nocturna Parroquia de
- Cristo Rey

En la soledad nocturna el adorador se descubre indigno, se
postra ante su Sefior. Ora por los pecados y las faltas de
amor de todos los hombres. En esa hora de adoracion
recuerda a Jesus, que en el huerto de los olivos pide por
todos sin excepcion, y él, siguiendo la ensefianza divina,
encuentra la forma de amar, con el mismo amor de Jests a
todos los hombres.

“Mirar o fieles a nuestro Salvador que Te invitamos a participar en una noche de oracion,
en compaiiia de Jesuis Sacramentado el primer
sabado de cada mes a las 7:00 de la noche en la
¢Te gustaria ser uno de los personajes del Escuelita de San Juan Bosco, terminamos con la Misa
de 6:00 de la mafana puedes traer a toda la familia,
Jesiis te espera con los brazos abiertos.

Los invitamos a que se registren al: Presidente: Efrain Casas 512-848-2280

(512) 848-9052 con Fabian Nieto. Secretario: Javier Mendez: 512-395-4606

avanza por la via del Calvario”.

Viacrucis en vivo de nuestra Parroquia?

H

f

/]
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FUNERAL HOME : CREDIT WUNION

e

-
S

AL N\ VILLASEROR FAMILY i P Disceiiid 114 E. Huntland Dr., Austin, TX 78752
v.' | 'y NG Since 1959 ¥*. Membersofthe ¢
L bl \ ‘ South - 6204 5. First St. Lﬁ Finch & Tomas i z
H’ i\‘ East - 1615 E. Cesar Chavez St. i Families ] Hipotecas | Mortgages
512-444-3355 et Tasas de Interes y Tarifas Bajas
= o vs-A-Valor de 80%
bal ome QU ALITY VisioN EYEWEAR Préstamos-A-Valor de 80
Tree Services $47 Eve Exam* (Glasses Only) Aceptamos ITIN
Parishioner *Must present ad at the time of service Juan M. Cuerra. NMLS 885944
Reg?;‘ﬂ E';‘.:rr:;;:g;ng Medicaid & Medicare Accepted 512-45 8_82 53
Lot Cleani _ 2800 S. 1I-35, Ste. 125 * Olrorf Exit
(h Liednny N Hablamos Espaiiol NMLS 315549
51 2'538'6954 5 i) 2'462 -0001 Star of Texas Credit Union is an Equal Housing Lender. m@

so VIC's B°B-Q

Best BBQ in Austin also serving hamburgers

11 Austin ! Juan M. Valdez 25
Area Branches! ¥

i B

Breakfast Tacos 6:00-10:30+Catfish*Catering

¥
S A. Nay you . _
! M-T 10:30-7 « W-F 10:30-8 « Sat. 7-7 » Victor Murrieta, Owner

> S ) 2 | 3502 Burleson Rd. 512-445-4250
Assumption Cemeter
.Q ch BAN K. In Loving Memory of ! U dpMo CT siery
FDIC MEMBER FDIC INTERNATIONAL BANCSHARES CORPORATION I‘eonides, Mal.ia’ Belen, q n quso e u m
: Catholic Cemetery Burial / Cremation
ibc.com John, Nichio & Frank ~_ ; oy fl.l:'.'] i
512-397-4504 Carmona Garcia

512-442-4252 assumptionaustin.com
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 Taxas/Numero de ITIN

* Notario publico
* Registrar Negocios

R A N C E 710W.StJohns Ave.

* Seguransa de carro/moto

JAFR

-ﬁ’l«Mmg e ser i

Parishioner Te interesaria comprar o
vender nuestro producto?
512_586_7665 Llama a Maria Acuna Al

512-566-8022

Para mas informacién @mariaacuna

512-554-9092

COMPRE
e o

A

/2

- R

J\' k)

10301:NTHISS

INVENTARIg
NUEVO capp
SEMANA

E&E MOTORS

N CLIENTE SATISFECHO,
ES UN CLIENTE FELIZ!

ACEPTAMOSITIN & PASA PORTE

eemotors2(@gmail.com

www EEMOTORSELPAISAND com (512)572 gooo

ltalian ‘(12« Mexican
Pasta TR Fajitas
Seafood ‘ Chicken
Soups ~ Steak
Sandwiches Shrimp

AGAZAJO’S
FLYING PIZZA &
ITALIAN RESTAURANT

Tacos

Closed on Sundays

2406 US Hwy. 183 S., Austin

Me)u

_,.
"

can Foods & Pastries

Best Menudo
in Town
Tues.-Fri. 6:000m-2:30pm

Todo Para Bodas,
15 Avios, Bautizos,
Primera Comunion

2501 Diaz St.
512-478-5636 * 512-322-9057

. Sat. & Sun. 6:30am-3:00pm
2305 E. 7th St.

Onion Creek
Ballrooms &

Weddings, Quinceaneras & Special Occasions

C: 512-413-2433
512-280-9432

Emily Rodriguez
9941 Old Lockhart Hwy.

Flower Shop

INSURANCE

» ’
Liability From Diana's
30

51
BUY ONLINE

e [ Flores Para
e : ” Todas Ocasiones
» Commercial, Business & Auto  * Title Transfers Diana & Virgil Limon
+ General Liability for & Notary Service

Business Owners
* Home lluurum * Renters

Sirviendo a East Austin
_ Por Mas de 25 Anhos

2012 E. 7th St. » 2015 E. Riverside Dr., #7B * 7517 Cameron Rd.

512-477-6133

2614 E. 71H ST.

CEcILIA VASQUEZ, REALTOR
PROPERTIES FOR SALE

4% 2HOUSESONA HOUSE WITH COMMERCIAL
i 1ACRE LOTIN 78725 POTENTIAL IN 78747

CALL CECILIA TO SET-UP APPOINTMENT!
SELL — BUY - LEASE 512-947-0243

mevasquez02(@outlook.com

Hablo Espariol
Munpo & LicuTHOUSE, LLC

BRING THIS AD

$25 OFF

2-322-9332

www.sandtduran.com

20% Discount
for Parishioners

(512) 428-5016
(512) 906-2986

TZQ E. Slaughter Ln.; Umtl-:
6100 E. Riverside Dr., Ste 104

—

AUTO ACCiDENTS

WRONGFUL DEATH
E——_

A Accident & Immigration

S|
DANG LAW GROUP

El Jaecalito

Mexican Restaurant

2030 E. Oltorf, Ste. 110
512-445-4109

Attorneys
512-973-8997

Atty. Loc Dang

‘Ramirez Accounting Service, LLc

Tax PREPARATION * AcCOUNTING * PayroLL ® NoTarY PusLic
Ruben Valdes, EA

Client Representation

Rosa Imelda Ramirez, CPA of Mexico
Licensed by Texas State
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http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770816
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770718
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770118
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770818
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770419
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770918
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770218

